O SMALL  UNI
Alcm/in] UNI UNI
B[cm/in] UNI UNI
Clem] 110-150 150-200
D [cm] UNI UNI

A - obvod pasu; B - obvod nohavicky;
C - vyska postavy; D — obvod hrudniku
Vyrobeno z: polyamid, polyester. | Made of: polyamid, polyester.

Nafizeni evropského parlamentu a rady (EU)
2016/425 | Regulation (EU) 2016/425

zenishody | C. ity CE ]O.I;
VVUU, ass, Pikartska 1337/7, Ostrava-Radvanice,

Czech Republic, NB 1019 EN 361:02

Shoda s typem | Conformity to type: .

VVUU, as, Pikartska 1337/7, Ostrava-Radvanice, EN ]2277] 5

Czech Republic, NB 1019 T
ype C

EU prohlaseni o shodé naleznete na:

EU declaration of conformity available on:

wwwisingingrock.com

sSiNngin
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SINGING ROCK ETIKETA SLEDOVATELNOSTI | TRACEABILITY LABEL

2 3

T 001 9800 15) - 8
+ ooustseony | 6L EN3ei2002 [ L8
TARZAN ECO EN 1227722015

S size uNt 7 .C€ 1019

1 CZ jedineéné &islo | EN unique No. | DE Eindeutige nummerr | FR Numéro unique
ES Nomero Gnico

2 vyrobni &islo | batch No. | Chargennummer | Numero de lot de fabrication | No. de serie

3 mésic/rok viroby | month /year of manufacture | produkzion monat//jahr
mois/année de fabrication | mes/afio de produccién

4 vzor | model | Model | le modéle | modelo

5 velikost | size | GraBe ! faille | falla

6 evropska norma | european standard | Europische Norm | La norme europenne
Normativa europea

7 znaéka shody / &islo oznameného subjekty, ktery provadi shodu s typem
conformity marking / no. of notified body shell carrying out conformity with type
die Konformitat Markierung / nummer die notifizierte Stelle durchfuhren die
entsprechenden Konformitat mit type | la marque de confirmit / numero
d"organisme nofifie effectuer la conformité avec type | marca de conformidad /
numero del organismo notificado efectuaré la conformidad con typo

8 viz navod k pouiti | read instructions for use | Gebrau isung beachten
Consulter les instructions d'utilisation | Consulfe las instrucciones de uso

CZ Bez dikladného proétent a pochopeni navodu k pouzit

nepouzivejte fenfo vyrobek.
m EN Reading and understanding instruction for use are required
to use this product.
DE Das Lesen und Verstehen der
ist Voraussetzung fir die Nutzung des Produkfs.
FR Sans avoir lu atfentivement ce mode demploi, n'utiisez pas ce produit.
ES Es necesario leer y comprender las instrucciones de uso de este producto.

CZ 3roky zéruka.

EN 3 years guarantee.
DE 3 Jahre Garantie.

FR La garantie de 3 ans.

YEARS /' €S 3 arios de garantia.

TARZAN
ECONOMIC

full body harness

ver. 16597022575 1018
SINGING ROCK s.r.0.
Ponikla 317 ¢ 514 01 Ponikla ¢ Czech republic
Tel. +420 481 585 007  email: info@singingrock.cz

n www.singingrock.com

singingrock page singingrock_official
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EN 1227715
type C

connector
triplelock

EN 361:02

@ EN 3612002

Pouziti pro zachyceni padu. Soucast systému zachyceni padu. Oznaceno
pismenem A.

Use for fall arrest purposes. Component part of a fall-arrest system.
Marked with the letter A.

Verwendung als auffanggurt. Teil eines Auffangsystems. Markiert mit dem
Buchstaben A.

Utilisation en harnais antichute, composante d' un systéma

d’ arret des chutes. Marqué par la lettre A.

Utilisacién como arnés anticaida. Componente de un sistema anticaidas.
Marcado por la letra A.

Uzycie dla zatrzymywania upadku. Czes'c’ sposobu chwytania upadku.
Oznaczone literg A.

Utilizzo come imbracatura antikaduta. Componente di un sistema d' aresto
anticaduta. Contrassegnato per leftera A.

max.2m

CZ Uvazek je uréen pro horolezectvi a sténové lezent.

EN Harness is intended for mountaineering, including

climbing.

Der Klettergurt ist bestimmt fir das Bergsteigen, inklusive

Klettern.

FR Harnais pour la montagne et 'escalade.

ES Elarnés esta disefiado para el alpinismo, incluida la
escalada.

D
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